3ANUCHUK

O6pasay Pr-2/TP

O PALY BUPAYKOT O4B0PA HA CTTIPOBOTRHEHY MNMACAHA 3A U360P NPEACEAHUKA PEMYBJIUKE

I. NPE OTBAPAHA BUPAYKOI MECTA

1. |Bpoj bupaukor mecra 3 5

2. |Ha3sue onwtuHe /rpaga/ 3aBofa/ crpaHe ApKaBe

CjooKuwa.

3. |[Jatym oppaBarba rnacatba

0. okh. 26591,

BPOJ BUPAYA KOJU CY YIIUCAHW Y U3BOA U3
BUPAYKOT CMUCKA

4. (yKIbyuyjyhin 1 eBeHTYanHmM cnucak HakHagHuX pomena y
6UpauKom Crncky, Kao 1 eBeHTyanaH nocebaH Gupadkn cnucak
3a 6upade y Bojcum Cpbuje ako rnacajy Ha bBupaukom mMecTy)

290

Il. TOK TNACAHA

5. | Bpeme oTBaparba 6rpaukor mecra

03}: 00

6. | Mime n npe3ume Grpaya Koju je NpPBK JOWA0 Ha BUPAYKO MECTOo

Topuoed MureHrobudr

ynucaH y n3eog mn3 6|/|pal-u<or CrncKka

bpoj nop kojum je Gupay Koju je NpBuK AoLao Ha Brpayko MecTo

' 50

8. | [la nu je 6uno npeknga rnacaksa Ha bupaykom mecty

DA

®

Ako je 6uno Opexuga inacarea Ha 6UPayKoM Mecilly, KOMWKO je

Ha BMpayYKo MEeCTO 1 HajMakse jeHor uiaHa Grupadkor ogbopa

Bl Tpajao Npekuy rnacamba
8.2. | Pasnor npekuna rnacarba
9. | Bpeme 3atBapatrba bupaukor mecta QO OO
10. | [anujey rnacaukoj KyTuju NnpoHaheH KOHTPOSIHW NNCT @ HE
Ako je y inacayukoj Kylauju dpoHabeH KOHIWPOoaAHU AUC, fa nu je
10.1. | KOHTPONHW NUCT NOTNKCaH of CTPaHe NpBor brpayva Koju je Jowao HE

ANEKCAHAOAP BYYUT

Koanuuuja Anekcarpap Byunh - 3ajenHo moxemo cBe, Cpricka

HanpenHa crpaHka (CHC), Couynjanuctiuka naptuja Cpbuje (CIC)
- Mewnua Jaumh, Caes BojeohaHckux Mahapa - Vajdasagi Magyar
Szovetség (CBM-VYMSZ) - MwrsaH Mactop — Istvan Pasztor

0

AP Mol JOBAHOBUH

KOATTMLIIA 3A KPAJTBEBMHY CPBIJY - CC

BOLWKO OBPAJOBUTR

3a 0bHoBy KparbeBuHe Cpbuje

Koanuuwmja: Cprnicku nokpet ABEPY — NMOKC - MatpuoTcki 610K

IS

IV. APYTE YAHEHULIE O 3HAYAJA 3A TOK MACAKBA HA BUPAHKOM MECTY

Ill. PESYNTATU TMACAHBA

BPOJ BUPAYA KOJU CY U3ALLIK HA U3BOPE:

(6upaum Koju cy ce noTnMcany y U3BoAy 13 GUpauKor CNUCKa, EBEHTYaNHOM CMMCKY HaKHaHUX NPOMeHa y

[36

11.1. | 6upaukom cnncky n eseHTyanHom noceGHOM U3BOAY M3 GUPAYKOr CNCKA 1 HANOMEHE 0 GUPaYNMa Kojil Cy rnacanm
BaH Gupaukor mecta y U3Bofly U3 BUPaUKOr CYCKa, EBEHTYANHOM CMIMCKY HaKHaZgHMX NpomeHa y Brpadukom Cnncky
1 eBEHTYanHOM nocebHom 13sogy U3 brpaukor crncka)
11.2. | BPOJ IIACAYKUX JIMCTURA ¥ [JIACAYKOJ KYTUIN: [R6
11.3. | BPOJ HEBAXETRUX MACAYKUX IUCTURA: 5
11.4. | BPOJ BAXKERUX IIACAYKUX JINCTURA: (X1
11.5. BPOJ IMACOBA KOJE JE JOBNO CBAKW KAHOWAAT 3A NMPEACEOHWKA PENMYBNUKE
PegHu = = = _ _ bpoj inacosa koje je
- Mme u Gpe3ume KaHgugaiia Hasue Upegnaiavya kaHgugaia go6UO KaHgugal
1. |MWLUA BALWTR pyna rpahaxa,Cpricku natprota — Muwa Baunh” 5
2 MPO®. P BUJbAHA lpyna rpahana MOPAMO - BUTbAHA CTOJKOBUH,
* | CTOJKOBUR npepncenHna Cpbuje 2
¢ Koanuunja CYBEPEHWUCTW - Cawa Pagynosuh (0JB), MunaH
3. |BPAHKA CTAMEHKOEW CramaTosuh (3C), ap JoBaHa Crojkosuh (K3C) /]
4. |30PABKO MOHOLW IPYTA TPABAHA 3A YJEOWMHEHY, MPABELAHY W CTABUTHY 4 /\
CPBMIY
5. EATMAJII:IIIAEL&IT(B:;EEEBWH Cpnicka cTpaHKa 3aBeTHMLN q-

12. | Bpoj 6rupaya Koju cy rnacanu y3 nomoh gpyror nvua (nomarayva) BT
13. | bpoj 6upava Koju cy rnacanu BaH bupaykor MecTa 6
13.1 Bpoj nonyreHyx 1 NOTNKUCaHWX NOTBPAA O 1M3BOPHOM Npasy 3a 6
""" | racarbe BaH Gupaukor mecrta
[Ha nu cy Ha Gupaykom MecTy 61uv NPUCYTHU NpefcTaBHULIM
14, DA HE
nomahvx u/unu cTpaHux nocmaTtpaya
Ako cy 6unu dpucylliHu dpegciiasHuyu gomahux u/unu clipaHux :
14.1. | docmaitpaya, nonykseH je 0bpazal, 3anvcH1Ka o nocMaTpaynma @ HE
papa 6rupaukor onbopa
[a nv cy unanosm 6upaykor ogbopa umany npumeade Ha NocTynak
crpoBohetba rnacarba Ha brpaykom mecTy
15. _ z g ; OA HE
(AKo cy ynaHosu bupaykoi ogbopa umanu tpumegbe, dollipebHo je ga
ux Hasegy y doce6Hom pusioly Koju je caclliasHu geo 0801 3aliUcCHUKA)
V. BUPAYKU O BOP
Wme un npesnme MoTnuc
vt | Jolawo Tl | upidil 708
HbEFOB 3AMEHVIK :(O HO { - JQu 1oAY
YNAH U HETOB ; | . = i]/ ) ,
3AMEHUK AWK [aa« a :
YNAH WK BEFOB m
3AMEHUK WA 7, AXUHR C)g _—
YNAH WV HETOB | _
3AMEHUK AL L % / 7
YNAH UNU HEFOB | _ 5?/ U
3AMEHMK epe, "< .
YNAH UV HEFOB { 4 @{Dh" | GJ:MI m
3AMEHUNK aCMUn O W \J
T
YJIAH W/ HETOB CJ
3AMEHUK
YNAH WX HETOB
3AMEHWK
YIAH WU HbETOB
3AMEHUK
YJIAH WU BETOB
3AMEHMK
YiAH WU bETOB
3AMEHWK
YNAH WU BETOB
3AMEHUK
YNAH WIW HBETOB
SAMEHMWK

Aarym n Bpeme 3aBplueTka paga 6upavkor ogbopa

2010:

0D .OH. 2077,




RG-2/PR tirlap Aleksandar Vuci¢ — Egyiitt mindent elérhetiink, Szerb
e Halado Pért (SZHP), Szerb Szocialista Part (SZSZP) - lvica .y
JEGYZOKONYV 6. |ALEKSANDAR VUCIC Daci¢, Vajdasagi Magyar Szovetség — Vajdasla'gi Malg;yar /{ SO
= = . A 2 = P . Szovetség (VMSZ-VMSZ) - Istvan Pasztor — Istvan Pasztor :
A SZAVAZATSZEDO BIZOTTSAGNAK A KOZTARSASAGI ELNOK MEGVALASZTASARA KIiRT s )
SZAVAZAS LEBONYOLITASAN VEGZETT MUNKAJAROL 7. | DR.MILOS JOVANOVIC SZERB KIRALYSA GERT - SZDP KOALICIO e
5 i A & - DVERI Szerb Mozgalom — POKS — Patriota Tomorllés a
I. A SZAVAZOHELY MEGNYITASA ELOTT 8. |BOSKO OBRADOVIC Szerb Kiralysag Megujitasaért Koalicié 3
1. | Aszavazbhely szdma 9; ) ; ) i . L. .
= > = e 5 IV. A SZAVAZOHELYEN VALO SZAVAZAS FOLYAMATARA JELENTOS EGYEB TENYEZO
2 A kbzség / varos / intézmény / kiilféldi orszag S b _r .
elnevezese U OTC AN 12. | Més személy (segitd) segitségével szavazd valasztok szama
et e sz'avazas niegta.\rtasanak idBpantia - Ol’? : OL) i Q 022 - 13. | Aszavazohelyen kiviil szavazé valasztok szama é
AVALASZTOI NEVJEGYZEK KIVONATABA A szavazéhelyen kivll valo szavazasi jogrol szolo kitoltott és alairt
BEJEGYZETT SZAVAZOPOLGAROK SZAMA 13.0. | n e 6
4. (beleszamitva a valasztoi névjegyzékben tortént esetleges — bizonylat szima PN
utélagos modositasok jegyzékét is, valamint az esetleges kiilén 0(2 %(_j A szavazohelyen jelen voltak-e a hazai és/vagy kilféldi M
vélasztoi névjegyzéket a Szerb Katonasagban levo valasztok 14. meafiavelék képviselsi IGEN NE
esetében, ha a vlasztéhelyen szavaznak) gngy P : : —
Ha jelen voltak a hazai és/vagy kiilfoldi megfigyeldk képviseldi,
Il. A SZAVAZAS FOLYAMATA 14.1. | a szavazatszedd bizottsag megfigyelSinek munkajarél szolo NEM
jegyzékonyv kitoltott formanyomtatvanya
5. | Aszavazohely megnyitasanak ideje O:)F P, A szavazatszedd bizottsag tagjainak volt-e megjegyzése a
; T . ; : — r - IV - szavazohelyen lefolytatott szavazés eljarasara
6. | Aszavazohelyre els6ként érkezd szavazdpolgar csaladi és utoneve PJO\\r?fQ v /\] f@ﬂk’ OV C 15 | Beawameaseit bt taanavolrmagegysiee, crkas IGEN
7 A szam, amely alatt a szavazéhelyre elséként érkezd szavazopolgar kiilén mellékletben fel kell tiintetnitik, amely a jelen jegyz&kdnyv
" | a valasztoi névjegyzék kivonataban be van jegyezve — szerves részét képezi)
8. | Tortént-e magszakitas a szavazéhelyen vald szavazas folyaman IGEN (NEM )
- e A . = = V. A SZAVAZATSZEDO BIZOTTSAG
8.1 Ha a szavazéhelyen megszakitds tortént a szavazds folyamdn,
""" | mennyi ideig tartott a szavazas megszakitasa Csaladi és utdnév Alairas
% . - g A
. s s AZ ELNOKVAGY , - ~
8.2. | A szavazas megszakitdsanak oka ELYETTESE JFQ]LP\_) ( £ j‘? Veoraly %/C %VQ N
9. | Aszavazbdhely bezérasanak ideje X . e
=00 st | Reopdoo Frdnliovic” beanke Fesdlos
10. | A szavazéurndban megtaldltak-e az ellenérzd lapot (IGEN ) NEM = 7 /
Ha a szavazéurndban megtaldltdk az ellenérzd lapot, az ellenérzd AHE.?!TP;'CI;E‘S(: S:’ g & &«/L\ IL/\W " C/- ,
10.1. | lapot aldirta-e a szavazdhelyre elséként érkezé szavazopolgar és a IGEN NEM ——
szavazatszedO bizottsag legalabb egy tagja ATAGVA f& ¢ M—D\/ Vod
g leg gy tagj HELYETTESE oy XGV IC —/ ol
- z - [ N
lll. ASZAVAZAS EREDMENYE ATAGVAGY A v U‘jﬁ - 7 L
___ i i _ e oV, € 272 277
A SZAVAZATUKAT LEADO VALASZTOPOLGAROK SZAMA: HELVETTESE Pﬁ Vi ,__é@ 4 /
(a vélasztoi névjegyzéket, a valasztoi névjegyzékben tortént esetleges utdlagos modositasok jegyzékét és a i ATAGVAGY A B 4 z il
11.1. | valasztdi névjegyzék esetleges kiilon kivonatét és a valasztoi névjegyzékben a szavazéhelyen kiviil szavazo ’8 é HELYETTESE %ﬁ SJ/M / /\ C; %{ r) J€ &UM??OW
valasztopolgarokrél sz6l6 megjegyzéseket, a valasztdi névjegyzékben tértént utdlagos modositasok esetleges [ =
jegyzékét és a valasztoi névjegyzék esetleges kiilén kivonatat alairé szavazépolgarok) ATAGVAGY A (\[
" " & p HELYETTESE
11.2. | ASZAVAZOURNABAN TALALT SZAVAZOCEDULAK SZAMA: [ 8 5
——— S o - — ATAGVAGY A
11.3. | AZ ERVENYTELEN SZAVAZOCEDULAK SZAMA: 5 HELYETTESE
11.4. | AZ ERVENYES SZAVAZOCEDULAK SZAMA: i & /f ATAGVAGY A
T = I T 3 7 HELYETTESE
11.5. VALAMENNYI KOZTARSASAGI ELNOKJELOLT A KOVETKEZO SZAVAZATSZAMOT KAPTA ATAG VAGY A
523:1 Ajelélt csalddi és utdneve A jeléltdllitd elnevezése A‘ggf&rzn;g;é?:” HIEREETIEAR
< . — ATAGVAGY A
1. |MISAVACIC .Szerb Patridta - Misa Vaci¢” Polgari Csoport b HELYETTESE
, | PROF.DR.BILJANA MORAMO - BILJANA STOJKOVIC, Szerbia elnéknéje Polgari 2 ATAGVAGY A
© | STOJKOVIC Csoport HELYETTESE
; SZUVEREN'STAK - Sasa Radulovi¢ (Eleg VOlt), Milan ATAGVAGY A
3. |BRANKA STAMENKOVIC Stamatovic (Egészséges Szerbia), dr. Jovana Stojkovic /, HELYETTESE
(Szerbidéert élek) Koalicid ’
4 | ZDRAVKO PONO% E(SEE’)IED%URI:l’_F IGAZSAGOS ES STABIL SZERBIAERT POLGARI A /‘
c _ A szavazatszedd bizottsag munkdja befejezésének datuma és ideje
MILICA DURDEVI - . _
5 | STAMENKOVSKI Fogadalmak Szerb Partja q—' 02:] O O‘S{ Ok, 2022




Obrazac RG-2/PR Koalicija Aleksandar Vuci¢ — Zajedno mozemo sve, Srpska
L napredna stranka (SNS), Socijalisticka partija Srbije (SPS) S
ZAPISNIK 6. |ALEKSANDARVUCIC - lvica Dati¢, Savez vojvodanskih Madara - Vajdasagi /}bo
= Magyar Szovetség (SYM-VMSZ) - I5tvan Pastor — Istvan
O RADU BIRACKOG ODBORA NA SPROVODENJU GLASANJA ZA IZBOR PRIDSIDNIKA REPUBLIKE Pésztor
7. | DR MILOS JOVANOVIC KOALICIJA ZA KRALJEVINU SRBIJU - DSS -
I. PRIJE OTVARANJA BIRACKOG MISTA 1
= 2 Koalicija: Srpski pokret DVERI - POKS - Patriotski blok za
1. | Broj birackog mista 53 8. |BOSKO OBRADOVIC obnovu Kraljevine Srbije 3
2. | Naziv opétine / grada / zavoda / strane drzave S vbotico IV. DRUGE CINJENICE OD ZNACAJA ZA TOK GLASANJA NA BIRACKOM MISTU
% | Datumcdizavaijeglasanis O-b OH. QO 12. | Broj bira¢a koji su glasali nuz pomoc drugog lica (pomagaca) e
BROJ BIRACA KOJI SU UPISANI U IZVOD 1Z . - — ) -
a BIRACKOG SPISKA 2‘5 o 13. | Broj biraca koji su glasali van birackog mista Q_,
. (ukljucujuc i eventualni spisak naknadni promina u bira¢kom ; T . : : ;
spisku, ko i eventualan poseban biracki spisak za birace u Vojski 13.1. Broj popunjeni i potpisani potvrda o izbornom pravu za glasanje é
Srbije ako glasaju na bira¢kom mistu) van birackog mista
14 Da li su na bira¢kom mistu bili prisutni pridstavnici domacdi i/el NE
Il. TOK GLASANJA * | strani posmatraca
5. | Vrime otvaranja biratkog mista O 00O Ako su bili prisutni pridstavnici domacdi i/e.’sn:ani posmat{fac“va,
14.1. | popunjen je obrazac zapisnika o posmatraima rada biracog @ NE
6. | Imei prizime biraca koji je prvi do3o na biracko misto Ml&]ﬁ V N/fe N »&O\/icf odbora
- Broj pod kojim je birac koji je prvi doso na biracko misto upisan u — Da li su €lanovi biratkog odbora imali primedbe na postupak
* | izvod iz birackog spiska 1 S50 15 sprovodenja glasanja na birackom mistu DA @
li ie bilo orikida al : birazk y < 'j | (Ako su ¢lanovi birackog odbora imali primedbe, potribno je da ji
8. | Dalije bilo prikida glasanja na biratkom mistu DA N_E navedu u posebnom prilogu koji je sastavni dio ovog zapisnika)
8.1 Ako je bilo prikida glasanja na birackom mistu, koliko je trajo prikid
" | glasanja V. BIRACKI ODBOR
8.2. | Razlog prikida glasanja Ime i prizime Potpis
. o . PRIDSIDNIK EL NJEGOV o § &
9. | Vrime zatvaranja birackog mista LO: O FAMINIK %’ (U\ffc JOVCJ hCA %{ Cf ??/\/Q m
10. | Dalije u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list (6;) NE CLAN EL NJEGOV /E) v : (J
: — — — — — ZAMINIK QOV\@JO\ OCL{IOU T W LEEr/
Ako je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list, da li je kontrolni list : - - = .,/ s
10.1. | potpisan od strane prvog bira¢a koji je do3o na bira¢ko misto i @ NE CLAN EL NJEGOV &] ~ Q‘ e W
najmanje jednog ¢lana bira¢kog odbora ZAMINIK 3¢ S& WOV (& 4
¢LAN EL NJEGOV &) . gg 'P C/?l . c/’ /% /
Ill. REZULTATI GLASANJA ZAMINIK AoV T OV P j-
x CLAN EL NJEGOV 2 . &
BROJ BIRACA KOJI SU IZASLI NA IZBORE: ? > { &f‘ il 7/ . 2 W
(biraci koji su se potpisali u izvodu iz birackog spiska, eventualnom spisku naknadni promina u birackom spisku ZAMINIK GJ'{ \//LJ J\j = M{? /761;
11.1. | i eventualnom posebnom izvodu iz bira¢kog spiska i napomine o biragima koji su glasali van birackog mista zg é CLAN EL NJEGOV (7( . V’\C’f QL,& & 4 W C /
u izvodu iz birackog spiska, eventualnom spisku naknadni promina u birackom spisku i eventualnom posebnom ’ (@ 1% /b
izvodu iz biratkog spiska) ZAMINIK L}Lg\f\/\ " = W
B N o EGOV
11.2. | BROJ GLASACKI LISTICA U GLASACKOJ KUTLIE: KRG LA o O J
11.3. | BROJ NEVAZECI GLASACKI LISTICA: 5 CLAN EL NJEGOV
e Z ZAMINIK
11.4. | BROJVAZECI GLASACKI LISTICA: (&1 :
CLAN EL NJEGOV
11.5. BROJ GLASOVA KOJE JE DOBIO SVAKI KANDIDAT ZA PRIDSIDNIKA REPUBLIKE ZAMINIK
Redni R . . . , Broj glasova koje je CLAN EL NJEGOV
broj Ime i prizime kandidata Naziv pridlagaca kandidata dobis kitididat ZAMINIK
1. | MISAVACIC Grupa gradana,Srpski patriota — Misa Vacic¢” 5 CLA?:&:}'\:‘E{GOV
PROF. DR BILJANA Grupa gradana MORAMO - BILJANA STOJKOVIC, =
2 |sTOJKOVIC pridsidnica Srbije 2 A o0V
P Koalicija SUVERENISTI — Sasa Radulovi¢ (DJB), Milan =
% | BRANKASTAMENKOVIC Stamatovic (ZS), dr Jovana Stojkovi¢ (ZZS) /l CLA;‘ :;::::(GOV
4 | ZDRAVKO PONOE ggg{ljg GRADANA ZA UJEDINJENU, PRAVEDNU | STABILNU ,’ 4
Z Datum i vrime zavrietka rada birackog odbora
MILICA BURDEVI - ‘ . . =
5. | STAMENKOVSKI Srpska stranka Zavetnici }— u,“ O O& 04 . QO&.Q_‘




ZAPISNIK

Obrazac RG-2/PR

O RADU BIRACKOG ODBORA NA PROVODENJU GLASOVANJA ZA IZBOR

PREDSJEDNIKA REPUBLIKE

I. PRIJE OTVARANJA BIRACKOG MJESTA

1. | Broj biratkog mjesta 95
2. | Nazivopcine/ grada/ zavoda / strane drZave SV\\DOT‘lCC\
3. |Nadnevak odrzavanja glasovanja 0. 0L. 209 .
BROJ BIRACA KOJI SU UPISANI U IZVOD I1Z
SPISKA BIRACA ¢ :
4. (ukljucujudi i eventualni spisak naknadnih promjena u spisku 92 Q)O
biraca, kao i eventualan poseban spisak biraca za birac¢e u Vojsci
Srbije ako glasuju na birackom mjestu)
Il. TUEK GLASOVANJA
5. | Vrijeme otvaranje biratkog mjesta O:} ")
6. |Imeiprezime biraca koji je prvi dosao na bira¢ko mjesto 10;—{ 8&1 4 M/é@m/{p@fl C_f
- Broj pod kojim je birac koji je prvi dosao na bira¢ko mjesto upisan 4 --O
" | uizvadak iz spiska bira¢a S
8. [ Jelibilo prekida glasovanja na birackom mjestu DA @
8.1 Ako je bilo prekida glasovanja na birackom mjestu, koliko je trajao
" | prekid glasovanja
8.2. | Razlog prekida glasovanja
9. | Vrijeme zatvaranja biratkog mjesta QO o9
10. | Jeliu glasackoj kutiji pronaden kontrolni list NE
Ako je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list, je li kontrolni list
10.1. | potpisan od strane prvog biraca koji je do3ao na bira¢ko mjesto i @ NE
najmanje jednog ¢lana biratkog odbora

I1l. REZULTATI GLASOVANJA

BROJ BIRACA KOJI SU IZASLI

(biraci koji su se potpisali u izvatku iz spiska biraca, eventualnom spisku naknadnih promjena u spisku biraca i

NA IZBORE:

186

11.1. | eventualnom posebnom izvatku iz spiska bira¢a i napomene o bira¢ima koji su glasovali izvan biratkog mjesta
u izvatku iz spiska biraca, eventualnom spisku naknadnih promjena u spisku biraca i eventualnom posebnom
izvatku iz spiska biraca)
11.2. | BROJ GLASACKIH LISTICA U GLASACKOJ KUTLI: [8 6
11.3. | BROJ NEVAZECIH GLASACKIH LISTICA: b'
11.4. | BROJVAZECIH GLASACKIH LISTICA: (8 4
11.5. BROJ GLASOVA KOJE JE DOBIO SVAKI KANDIDAT ZA PREDSJEDNIKA REPUBLIKE
Redni . : . . ; : Broj glasova koje je
broj Ime i prezime kandidata Naziv predlagatelja kandidata dobie kandldar
1. |MISA VACIC Grupa gradana,Srpski patriota — Misa Vaci¢” g
5 PROF. DR BILJANA Grupa gradana MORAMO - BILJANA STOJKOVIC, 2
* | STOJKOVIC predsjednica Srbije
P Koalicija SUVERENISTI — Sasa Radulovi¢ (DJB), Milan
3. |BRANKA STAMENKOVIC Stamatovic (Z5), dr Jovana Stojkovi¢ (ZZS) /l
4 | ZDRAVKO PONOE GRUPA GRADANA ZA UJEDINJENU, PRAVEDNU | STABILNU /(/{
SRBUJU
5: ?#kﬁg&%‘:gi‘:lc Srpska stranka Zavetnici :)-

6. |ALEKSANDARVUCIC

Koalicija Aleksandar Vuci¢ - Zajedno mozemo sve, Srpska
napredna stranka (SNS), Socijalisticka partija Srbije (SPS) -
Ivica Daci¢, Savez vojvodanskih Madara -

Szdvetség (SVM-VMSZ) - Istvan Pastor -

Vajdasagi Magyar
Istvan Pasztor

7. | DR MILOS JOVANOVIC

KOALICIJA ZA KRALJEVINU SRBIJU - DSS

8. |BOSKO OBRADOVIC

Koalicija: Srpski pokret DVERI — POKS - Patriotski blok za \/5

obnovu Kraljevine Srbije

IV. DRUGE CINJENICE OD ZNACAJA ZA TIJEK GLASOVANJA NA BIRACKOM MJESTU

12. | Broj biraca koji su glasovali uz pomo¢ druge osobe (pomagatelja)

13. | Broj biraca koji su glasovali izvan birackog mjesta

13.1.

Broj popunjenih i potpisanih potvrda o izbornom pravu za
glasovanje izvan birackog mjesta

il
6
6

13, stranih promatraca

Jesu li na birackom mjestu bili nazoéni predstavnici domacih i/ili

DA NE

14.1.

Ako su bili nazoéni predstavnici domacih i/ili stranih posmatraca,
popunjen je obrazac zapisnika o promatracima rada biracog odbora

(&
@ NE

15.

Jesu li ¢lanovi bira¢kog odbora imali primjedbe na postupak
provodenja glasovanja na birackom mjestu

(Ako su ¢lanovi birackog odbora imali primjedbe, potrebno je navesti
ih u posebnom privitku koji je sastavni dio ovog zapisnika)

V. BIRACKI ODBOR

Ime i prezime

PREDSJEDNIK ILI
NJEGOV ZAMJENIK

Yetrovic” .”/(ovq We'

CLAN ILI NJEGOV
ZAMIJENIK

(Bzov\ﬂﬂa pa dulouic”

CLAN ILI NJEGOV
ZAMJENIK

Sorg g/c;u@\}mov; <

CLAN ILI NJEGOV
ZAMJENIK

Roridav [Rfrovic

CLAN ILI NJEGOV
ZAMJENIK

%@f \L&Z’OVIQK

€LAN ILI NJEGOV
ZAMJENIK

CLAN ILI NJEGOV
ZAMJENIK

gf axaiver Stinie
q ]

ELAN ILI NJEGOV
ZAMJENIK

CLAN ILI NJEGOV
ZAMJENIK

CLAN ILI NJEGOV
ZAMIJENIK

CLAN ILI NJEGOV
ZAMJENIK

CLAN ILI NJEGOV
ZAMJENIK

CLAN ILI NJEGOV
ZAMIENIK

Nadnevak i vrijeme zavrietka rada birackog odbora




